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صدورُ کتاب " هایکو أو ما یشبهه" للشاعر و المترجم العراقي عبد الکریم کاصد

نخیل نیوز /متابعة

عن مؤسسة أروقة للدراسات والترجمة والنشر صدرت للشاعر و المترجم العراقي عبد الکریم کاصد مجموعة شعریة

جدیدة"هایکو أو ما یشبهه" باللغتین العربیة والإنجلیزیة وقد قام بالترجمة زیاد حالوب.

و المجموعة نقرأ:

هذا الصباح

ملائکةٌ بثیابٍ زرق

یغسلون السماء



نخیل نیوز

3/2

This morning 

Angels in blue garb

Wash the sky

*

ستارةٌ ترتفع

وأخرى تهبط –

طیورُ الماء

 

One curtain rises 

As another falls –

Waterbirds

*

أسمعُ وقعَ خطیً       

لا أحدَ هناك 

سواي

Footsteps           

No one is there 

.Except me

یشار إلی أن عبد الکریم کاصد (1946) هو شاعر وکاتب ومترجم وناقد أدبي عراقي. ولد  البصرة ونشأ بها. أکمل دراسته

الابتدائیة والمتوسطة والثانویة فیها. حصل  لیسانس  الفلسفة من جامعة دمشق سنة 1967، و الماجستیر

العراق والجزائر، و  الترجمة من جامعة وستمنستر بلندن سنة 1993. عمل مدرساً لعلم النفس واللغة العربیة 

سنة 1978 غادر العراق إلی الکویت ثمّ إلی عدن حیث عمل محرّراً  مجلة الثقافة الجدیدة الیمنیة، و نهایة 1980

رحل إلی سوریا ثمّ إلی لندن أواخر 1990.

له دواوین شعریة عدیدة وترجمات أدبیة ونصوص وهو  یکتب بالعربیة والإنجلیزیة ویتقنُ الفرنسیة.
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